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Povezivanje

*DSL/ADSL filter (nije isporučen) je potreban ako imate DSL/ADSL uslugu.

Važno:
LUkoliko koristite telefonski kabl koji nije isporučen uz telefon, moguće je da uređaj ne radi 

pravilno.

U telefonsku liniju

DSL/ADSL filter*

Kukice
Čvrsto pritisnite 
utikač.

„Klik“

(220-240 V AC, 
 50/60 Hz)

Koristite samo isporučeni 
Panasonic adapter za 
naizmeničnu struju.

Koristite samo 
isporučeni telefonski 
kabl.

„Klik“

Pravilno

Nepravilno

Bazna jedinica

Model br. KX-TG8511FX
KX-TG8521FX

Brzi vodič

 Srpski
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Instalacija baterija/punjenje baterija
Punite oko 7 sati.

Napomena:
L KORISTITE SAMO Ni-MH baterije veličine AAA (R03).
LNEMOJTE koristiti alkalno-manganske/Ni-Cd baterije.
L Kad se po instalaciji baterija po prvi put prikaže izbor jezika, možete da izaberete željeni 

jezik.
{V}/{^}: Odaberite željeni jezik. i M i {ic}

Režim čuvara ekrana
Pozadinsko svetlo jenjava za vreme razgovora, 
a potpuno se gasi nakon 1 minuta neaktivnosti 
ukoliko se slušalica ne nalazi na baznoj jedinici ili 
punjaču.
Da biste ponovo aktivirali displej na slušalici:
– pritisnite {<} ili {>} za vreme razgovora.
– pritisnite {ic} u svim ostalim slučajevima.

Informacije o rukovanju
Meki tasteri
Slušalica ima na sebi 2 meka tastera i središte 
tastera za navigaciju. Pritiskom na neki od mekih 
tastera ili na središte tastera za navigaciju možete 
odabrati funkciju koja je na displeju prikazana 
neposredno iznad tog tastera.

Proverite da li 
je na ekranu 
prikazano 
“Punjenje”.

SAMO punjive Ni-MH baterije

{ic}{<}, {>}
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Navigacioni taster
− {^}, {V}, {<}, ili {>}: Listanje kroz različite liste i 

stavke.
− {^} ili {V}: Podešavanje jačine zvuka u slušalici 

ili na mikrofonu u toku razgovora.
− {<} (y: Lista pozivalaca): Pregled liste 

pozivalaca.
− {>} (R: Ponovno biranje): Pregled liste brojeva 

za ponovno biranje.

Privremena promena režima rada displeja
Režim rada displeja (jedna stavka/više stavki) za dole navedene funkcije možete privremeno 
promeniti pritiskom na A.
− ikonice glavnog menija slušalice prikazane u donjoj tabeli 
− lista menija, lista snimljenih poruka*1, lista telefonskih imenika, lista poziavča i lista ponovnih 

biranja

<Primer - Lista ponovnih poziva>

Napomena:
L Ako želite da režim rada displeja podesite tako da se na njemu uvek prikazuje bilo jedna ili 

više stavki: 
1 (središte tastera za navigaciju) i {#}{1}{9}{2} i {V}/{^}: Odaberite “Jedna 
stavka” ili “Više stavki”. i M i {ic}
L Kada se displej nalazi u režimu prikaza više stavki, možete preći na stranicu za potvrdu 

detaljnih informacija pritiskom na A.

Informacije o rukovanju

{V}

{^}

{<} {>}

Pojačavanje zvuka

Smanjivanje jačine zvuka

*1 KX-TG8521
*2 KX-TG8511

Ikonica Funkcija
j Lista pozivalaca

I Sistem za odgovor*1

X SMS (Short Message Service: 
Usluga kratkih poruka)

Ikonica Funkcija
1 Interfon

K Podešavanje vremena

J Podešavanje zvona*2

U Početno podešavanje

<Jedna stavka>

986-2543

A

<Više stavki>

A

986-2543
184-9502
Mike
Kevin
David
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Jezik ekrana (Slušalica) (podrazumevani: engleski)
Na raspolaganju imate 16 jezika za prikaz.

1 1 (središte tastera za navigaciju) i {#}{1}{1}{0}
2 {V}/{^}: Odaberite željeni jezik. i M i {ic}

Režim biranja (Slušalica) (podrazumevani: tonski)
1 1 (središte tastera za navigaciju) i {#}{1}{2}{0}
2 {V}/{^}: Odaberite željenu postavku. i M i {ic}

Datum i vreme (Slušalica)
1 1 (središte tastera za navigaciju) i {#}{1}{0}{1}
2 Unesite trenutni dan, mesec i godinu. i M
3 Unesite trenutni sat i minut.
4 M i {ic}

Osnovne operacije
Pozivanje/odgovaranje na poziv (Slušalica)

Pozivanje Izaberite broj telefona. i {C}/{s}/]

Odgovaranje na pozive {C}/{s}

Prekidanje veze {ic}

Podešavanje jačine zvuka 
prijemnika/mikrofona

Pritisnite {^} ili {V} više puta tokom razgovora.

Pozivanje pomoću liste za 
ponovno pozivanje

j (desni meki taster)/{>} (R) i {V}/{^}: Odaberite 
željeni broj telefona. i {C}/{s}

Privremeno tonsko biranje 
(za korisnike rotacione/
impulsne usluge)

1 Pozovite broj.
2 Pritisnite {*} kad bude zatraženo da unesete svoj kod 

ili PIN, zatim pritisnite odgovarajuće tastere za biranje 
broja.

Jačina zvona slušalice 1 1 (središte tastera za navigaciju) i {#}{1}{6}{0}
2 {V}/{^}: Odaberite željenu jačinu zvuka. i M i 
{ic}

Možete da odaberete “       ”, “       ”, “      ”, “      ”, “          ”,
“       ”, “        ”, “           ”, “     ”, “           ”,
“        ”, “      ”, “         ”, “      ”, “          ”, ili “     ”.
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Imenik (Slušalica)

Unošenje novih brojeva 1 n (levi meki taster) i m
2 Unesite ime vlasnika broja (maksimalno 16 znakova). 
i M
LNačin unošenja znakova možete da izmenite tako 

što ćete pritisnuti /.
LDa biste uneli ime, pogledajte tabelu znakova u 

uputstvu za rukovanje.
3 Unesite broj telefona (maksimalno 24 cifre). i M 
4 {V}/{^}: Odaberite željenu kategoriju. i M 

2 puta i {ic}

Pozivanje 1 n (levi meki taster)
2 {V}/{^}: Odaberite željeni unos.
LUnose u imeniku možete da listate tako što ćete 

pritisnuti i držati pritisnuto {V} ili {^}.
3 {C}

Sistem za automatski odgovor (Bazna jedinica): KX-TG8521

Uključivanje/isključivanje 
automatskog odgovora

Pritisnite {s} da biste uključili/isključili sistem za 
automatski odgovor.

Preslušavanje poruka {6}

Često postavljana pitanja
Pitanje Uzrok/rešenje

Zašto se prikazuje _? L Slušalica je predaleko od bazne jedinice. Priđite bliže.
L Adapter za naizmeničnu struju bazne jedinice nije 

pravilno priključen. Ponovo priključite adapter za 
naizmeničnu struju u baznu jedinicu.
L Slušalica nije registrovana u baznoj jedinici. Registrujte 

je (str. 41).
L Aktiviranjem ekonomičnog režima rada na jedan dodir 

smanjuje se domet bazne jedinice u režimu 
pripravnosti. Ako je potrebno, isključite režim odjeka.

Zbog čega ne mogu da zovem? LMoguće je da je režim biranja nepravilno podešen. 
Promenite postavku (str. 37).

Osnovne operacije
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Zašto je displej na slušalici 
prazan ili zatamnjen?

L Slušalica se nalazi u režimu čuvara ekrana. Da biste 
ponovo aktivirali displej na slušalici:
– pritisnite {<} ili {>} za vreme razgovora.
– pritisnite {ic} u svim ostalim slučajevima.
LOsvetljenje LCD ekrana je podešeno da bude 

isključeno tokom punjenja. Promenite postavku na 
uključeno.

Šta bi trebalo da radim kad se 
slušalica ne uključuje?

L Proverite da li su baterije pravilno instalirane. 
L Potpuno napunite baterije.
LOčistite kontakte punjača i ponovo napunite baterije.

Koliko je radno vreme baterije? L Kad koristite potpuno napunjene Ni-MH baterije 
(isporučene baterije);
U neprekidnoj upotrebi: maksimalno 13 sati
Van upotrebe (u režimu pripravnosti): maksimalno 250 
sati
LNormalno je da baterije ne dostignu svoj puni kapacitet 

pri prvom punjenju. Maksimalni učinak baterija se 
dostiže posle nekoliko kompletnih ciklusa punjenja/
pražnjenja (upotrebe).
L Stvarni učinak baterija zavisi od načina korišćenja i 

okruženja.

Mogu li da držim slušalicu na 
baznoj jedinici ili punjaču kad je 
ne koristim?

LČak i pošto se potpuno napuni, slušalica se može 
ostaviti na baznoj jedinici ili punjaču bez ikakvog 
štetnog uticaja na baterije.

Kada bi trebalo da zamenim 
baterije?

L Ako su baterije potpuno napunjene dok se ne prikaže 
&, ali se ) prikazuje već posle nekoliko poziva, 
zamenite baterije novima.

Šta je PIN? L PIN je 4-cifreni broj koji je neophodno uneti da bi se 
menjale određene postavke bazne jedinice. 
Podrazumevani PIN je “0000”.

Šta treba da uradim da bi se 
prikazivale informacije o 
pozivaocu?

LNeophodno je da se pretplatite na uslugu identifikacije 
pozivaoca. Više pojedinosti zatražite od svog 
dobavljača usluga/telefonske kompanije.
L Poruka “Najpre se pretplatite na ID poziv.” 
će se prikazivati dok ne počnete da primate informacije 
o pozivaocu pošto se pretplatite na uslugu identifikacije 
poziva.

Često postavljana pitanja
Pitanje Uzrok/rešenje

TG8511_8521FX(fx)for_7 language_QG.book  Page 39  Wednesday, May 19, 2010  2:23 PM

SM
www.beophone.rs



40

Šta treba da radim kad se čuju 
smetnje i zvuk se prekida?

L Slušalicu ili baznu jedinicu koristite u zoni sa velikom 
količinom električnih smetnji. Premestite baznu jedinicu 
a slušalicu koristite dalje od izvora smetnji.
L Priđite bliže baznoj jedinici.
L Ako koristite DSL/ADSL uslugu, preporučujemo da 

povežete DSL/ADSL filter između bazne jedinice i 
priključnice na telefonskoj liniji. Više pojedinosti 
zatražite od svog dobavljača DSL/ADSL usluge.
L Isključite adapter za naizmeničnu struju bazne jedinice 

da biste je resetovali i isključite slušalic. Ponovo 
priključite slušalicu, uključite je i pokušajte ponovo.

Šta da radim kad se čini da je 
vreme rada kraće čak i pošto 
potpuno napunim baterije?

LOčistite krajeve baterija (S, T) i kontakte za punjenje 
suvom krpom i ponovo napunite baterije.

Često postavljana pitanja
Pitanje Uzrok/rešenje
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Registrovanje slušalice u baznoj jedinici
Isporučena slušalica i bazna jedinica su unapred registrovane. Ako iz nekog razloga slušalica 
nije registrovana u baznoj jedinici, ponovo je registrujte.

1 1 (središte tastera za navigaciju) i 
{#}{1}{3}{0}

2 {V}/{^}: Odaberite broj bazne jedinice. i M

Dalji postupak zavisi od konkretnog modela.
NKX-TG8511

Pritisnite i držite {x} oko 5 sekundi. 
(Nema tona registracije)

NKX-TG8521
Pritisnite i držite {x} oko 5 sekundi, dok se iz 
slušalice ne začuje zvučni signal registracije.

L Sledeći postupak se mora obaviti u roku od 
90 sekundi.

Sačekajte dok se ne prikaže “PIN baze”. i 
Unesite PIN bazne jedinice (podrazumevani: 
“0000”). i M

L Pošto slušalica bude uspešno registrovana, 
prikazuje se w.

Slušalica

1

Bazna jedinica

{x}

{x}

Slušalica

M
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Opcione usluge (identifikacija pozivaoca i SMS)
Ako se pretplatite na uslugu identifikacije pozivaoca,

– informacije o pozivaocu će se prikazivati prilikom dolaznog poziva ili 
prilikom pregledanja propuštenih poziva.

– pozivača možete identifikovati korišćenjem različitih boja displeja i 
melodija zvona (kategorija telefonskog imenika).

Da biste koristili SMS, neophodno je da se pretplatite na identifikaciju pozivaoca i /ili 
odgovarajuću uslugu kao što je SMS.

SMS (Short Message Service: Usluga kratkih poruka)

012345

012345
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